Cena numeru kop. 15.

No |5 Warszawa, dnia iq Marca 1908. Rok .

TYGODNIK SPOLECZNY, POLITYCZNY, LITERACKI i NAUKOWY.

pod redakcjag Leo Belmotita.
Adres: Marszatkowska NS 77.

UresSC jdunaeru.

Rekord pokory. Przez lze Moszczenslca.

Palgce nedze i palgce prawdy. Leo Belmonta.

2. lzraelita" wyprawia bal na korzy$¢ wywiaszczonych
Polakow*. 3. Asymilowana obtuda ijej Rzymska kuzynka.
4. fozue i Kopernik. 5. Polsko-zydowski djalog przed
kuczka. 6. ,lzraelita" zajada kaczke dziennikarska, czyli
zawstydzenie Cesarza Wilhelma. 7. Murzynka-zona Moj-
zesza. 8. Dwie tolerancje — zydowska I chrzescianska.
9. Wybawiciel z niewoli egipskiej, kujgcy kajdany ducha.
10. Obrzezanie a choroba angielska. 11. Rytuat paschalny
a tolerancja biblilna. 12. Tolerancja kamienujgca. 13. Ro-
bota Onana. 14. Kfamcy, pokazcie trupa!l

Na marginesach wyroku na wyrok w sprawie Do-
brodzickiej.

Fatum w ,,Klgtwie" Wyspianskiego (c. d)
W sieci tragicznych bledow.

Nie warto bylo aresztowa¢. Na Imatrze.
Z notatek publicysty.
Zydzi — w aforystycznem streszczeniu.
Rewizja — humoreska Leo Belmonta.

Nad pogrzebowsg urna.2

Indusi, wierzacy w metem-
psychoze, twierdza, ze tak
w przysztym etapie bytu
wyglada¢ beda ci recenzenci
warszawscy, ktorzy zara-
zeni sg duchem nieuleczal-
nego snobizmu wobec $pie-
wajacej chrypki wysortowa-
nych staw zagranicy.

1. Jezeli upodobates sobie ,,Pismo*“, prenumeruj je, aby sie dnijego przedtuzyly na ziemi.

2. Ubogiemu mozesz je pozyczy¢, ale nogi bogatego zawrd¢ do redakcyi, izby ofiaro-
wat abonament.

3. Bo jezeli wszyscy beda czyta¢ tylko w obiecanej ziemi, ptynacej kawa i czekolada
(w cukierni)—dnia pewnego Pan przetnie zywot pisma, a gdziez je woOwczas przeczytasz?
I prochu zen nie ostanie... Nowe przypowiesci Salomona. (Telef. N° 118-98.)

O, Panie, ow0z spdzniajg sie niektory z optata za wtére CEwierérocze! Jakoz im nie posle,
skoro moze takng chleba duchowego?!... A jakoz posta¢ mam, Panie, gdy zawory pocztowego
nieba zamknione sg, a nie udzielajg dzdzu marek za darmo?! Naucz stuge twojego, jak winien
postapid. Z nowych psalméw Dawida.



~Jtowiny polskie”

Gazeta polityczna spoteczna
i literacka.

O kierunku narodo wo-poste-
wym.
Wychodzi co Niedziela.

Cena prenumeraty: rocznie rb. 3,
potrocznie rb. 1.50, kwart. 75 k

Odessa, ul. Targowa N° 30.,

Pismo tygodniowe, ogolno ksztat-
cace, spoteczne, rolnicze i prze-
mystowe.

Rocznie rb. 3 z przesytkg 4,
potrocznie rb. 2 z przesylka;
kwartalnie z przes. rs. 1.

Adres: Smolna 21.

Przyjemnosci zimowe
wszelkiego rodzaju

VB $lizgawka, kuligi, bale absor-
bujg nas bardzo. Iluz z nas
jednak optaca przyjemnosci te
'sdtugotrwaty choroba, wywota-
ng przez przeziebien e i nie-
ostroznos¢, gdy nie ma natych-
miast odpowiedniego $rodka.

Kto przezigbiony powréci
jfgfl z zabawy, temu radzimy za-
zy¢ niezwiocznie kilka Praw-
ziwych Sodenskich Mineral-
nych bastylek Fay’a, ktére od-
daja nieocenione ustugi w Erzy-
~epadkach kaszlu lub chrypki.

Cena pudetka 70 kop. we

__ wszystkich aptekach i skfadach
flgp aptecznych.

Odrzuca¢ proponowane w
sprzedazy falsyfikaty i zadaé
wyraznie pastylki Fay’a Z Pros-
pektami wjezyku polskim i ro-
syjskim.

Skfad gtowny: low. Ake.
Ludwik Spies i Syn w Warszawie.

Wyszedt z druku

jfo 9 tygodnika Jlustrowagego

Zawiera artykuty:

Wielki inkwizytor. Potockiego. — Litwinka. Gomulickiego. —
Petersburg Koskowskiego.—Powo6dz Ady Negri—D zieci— powies¢
Bolestawa Prusa (c. d,). ,,Wrdciu Marjona. — Chiopi W} Rey-
monta (c. d.).—Kronika tygodniowa Bolestawa Prusa i t. d. — llu-
stracje: ,,Przeglad* Chetminskiego. — ,,Chleba nam glodnymi*
Wygrzywalskiego i t. d. — Reprodukcje obrazéw artystow sto-
wianskich i t. d.

W Ns 10 podano charakterystyke ,,Wolnego Stowa''1przez

NAKLADEM KSIEGARNI POWSZECHNEJ*/
wyjdzie wkrétce utwor Leonidasa Andrejewa

,udasz lIskarjota i inni*

w przekladzie i z przedmowsg ljeo Belmonta.

*) W jS- 14 mylnie wydrukowano: ,,Centnerszwera*.
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Warszawa, dnia 12 Marca igo8.

Rok 1.

Wolne Stowo

TYGODNIK SPOLECZNY, POLITYCZNY, LITERACKI i NAUKOWY.

»Sercem gryze“

DEWIZA:

Przedptata z dodatkiem wynosj:

REDAKCIJA i ADMINISTRACIA:

POD redakcja Leo Belmonta

Cena ogtoszen:

w Warszawie z odnoszeniem, na pro- Za wiersz petitowy strona | 50 kop.
wincji i w Cesarstwie z przesytka; Marszatkowska 77 m. 17. . ,, ,, v 30 .,
kwartalnie . ... .. 1.50 k. Telefon N° 118-98. Reklamowa (przed tekstem) . 40
pétrocznie 3, STOdKOW € .o 20

Administracja otwarta od 10—2 i od 4—6.

Nurmer pojedynczy 15 kop.

"el™ord pobory.

Milczenie nie zawsze jest ziotem; cza-
sem przeciwnie blask 1 wartos¢ ziota
miewa wymowa. Wtedy jednak, gdy
staje sie ona pustg i jako miedz brzagka-
jaca, gdy zdradza jedynie beznadziejne
uboéstwo duchowe moéwiacych—ach! o ilez
cenniejszem byloby powazne, skupione
w sobie milczenie, milczenie tragiczne,
kamienne, niepokojace.

Postowie nasi w Berlinie nie umiejg
mowi¢; czemuz chociaz nie umiejg mil-
czec?!

W te ogromng fale oburzenia, zgrozy,
potepienia, jakg wzniecaja w kraju i za-
granicg barbarzynstwa pruskie, kazde
ich stowo wypowiedziane z mdwnicy
spada, jak plusk nadbrzeznej zabki wraz
Z jej smetnem, zatosnem, przedwieczor-
nem rechotaniem.

Jest wprost upokarzajacem $ledzi¢ to,
co sie nazywa ,dzielng obrong naszych
rodakéw na zachodnich kresach". Co$
tak beznadziejnie ptaskiego, matego, nie-
wolniczo-pokornego, jak ich monotonne,
wiecznie te same mowy, jak to zatosne
kwilenie zarzynanego jagniecia, to cato-
wanie rézgi przed chiostg i po chioscie,
nie moze wzrusza¢ nawet ich sprzymie-
rzencoéw, nie moze budzi¢ we wrogach
juz nietylko szacunku—lecz nawvet litosci.

Gdy izba panéw pieczetowata herbo-
wym sygnetem hanbigcy Niemcy akt
gwattu, gdy nawet z ust wysokich dyg-
nitarzy tej izby padaty silne, gromkie,
wstrzgsajgce sumieniem niemieckiem na-
pomnienia i grozby — c6z powiedziat
w obronie krzywdzonych ich przedstawi-

Redakcja w Poniedz. i Pigtki od 4—6.

Zagraniczni abonenci ptaca
tylez co miejscowi.
Zmiana adresu kop. 10.

ciel i powotany obrorica ks. Ferdynand
Radziwit? Imieniem trzymilionowej lud-
nosci, bijgc sie pokornie w piersi, zapew-
nial, Zze ona jako zywo wolnosci nie
pragnie, cho¢ ciggle niestusznie jest o to
oskarzang, ze mimo nieustanne znecanie
sie nad nig, mimo chiosty, od ktoérej cata
krwig splyneta, ona swych dreczycieli
kocha zawsze i niezmiennie, nietylko ko-
cha ale nawet szanuje.. bardzo szanuije,
ceni ich warto$¢, ich range kulturalna...
Zupetnie w mys$l tego, co mowit pan
Biilow do swych ziomkéw o koniecznosci
lekcewazenia saddéw zagranicy. Ksigze
Radziwit bynajmniej nie oglada sie na
plony ankiet}! Sienkiewiczowskiej. Wszy-

stko to, co najszlachetniejsi i najwybit-
niejsi przedstawiciele Francyi, Anglii,
Wioch, Danii, Fliszpanii, Czech, Rosyi,

orzekli o barbarzynstwie pruskiem, co
zjednoczone ludy Austryi wypowiedziaty
w wiedeniskim parlamencie — ksiecia Ra-
dziwita zupetnie nie obowigzuje. On ma
zdanie samoistne. Ani odrobiny niecheci,
ani cienia pogard} — owszem zyczliwosé
i szacunek wytrzymujacy najciezsze proé-
by. Ach! przeciez Polacy dali juz tyle
dowoddéw niewzajemnej mitosci! A krew
przelana pod Sadowag i Sedanem? Krew
naszych Bartkéw zwyciezcow, ktora stata
sie na réwni z krwig Hanséw i Michlow
cementem jednosci niemieckiej! Nie do$¢
na tern wstretnem, nizkiem powotywaniu
sie na krew nieszczesng tych, co gineli.

~Jak niewolnik marny, Zawleczony za
wiosy przemoca — | rzucony pod topor
ofiarny, Sam nie wiedzac, dlaczego i po co*.

Ksigze Radziwit powotuje sie jeszcze
na inny akt poddanstwa, przysiege i za-
pewnia, ze tej przysiedze Polacy zawsze
wierni pozostang. Zawsze! mimo wy-
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wiaszczenia, mimo meczenstwa dzieci
polskich w Poznanskiem, zapewne takze
mimo zakazu jezyka polskiego na zebra-
niach, mimo wszystkie przeszie, teraz-
niejsze i przyszie krzywdy i gwatty.

Izba panéw nie mogta spokojnie stu-
chaé¢ tych stow. Odezwaly sie glosy
przeczenia i protestu. Panowie pruscy
nie moga wierzy¢ w szczero$¢ naszych
postow. Podejrzewajg ich o obtude, a
to jest tylko takie okropne, nieprawdo-
podobne znikczemnienie. | zaprawde nie-
wiadomo, czy protest izby panéw uwazac
nalezy, jak to gdzie$ napisano, za poli-
czek wymierzony naszym ,panom®, czy
za komplement dla nich.

Wszystkie uprzejme i zyczliwe poch-
waty dla naszego narodu, zebrane przez
Sienkiewicza w jego ankiecie, bledng
i nikng wobec tego ostatniego sukcesu
moralnego Polakdéw.

Wsréod  wszystkich  narodéw
wzieli oni rekord — pokory.

Iza Moszczenska.

Swiata

Palgce prawdy.

2. lzraelitau wyprawia bal na korzysé
wywiaszczonych Polakow.

Karnawat...

Urzadzajg sie bale dobroczynne...

Wiec redakcja ,,Izraelity” postanowita
wyprawi¢ Swietny pesachowy bal na
rzecz w}'wilaszczonych w Poznanskiem
polakoéw.

Mozna bedzie na balu pokazac i pigkny
patryjotyczny dekolcik i btysng¢ staremi
brytantowemi kolczykami, odziedziczone-
mi po Synajskiej pra-pra-prababce.

Bal... lle par staneto do tanca w lo-
kalu Izraelity?—nie wiem. Moze azjedna...

W kazdym razie przygrywali do tanca
wszyscy? tchorzliwi falszerze historyi zy-
dowskiej starej i nowej formacyi, ktorzy
przekonani sg, ze zydzi znie$¢ moga
wszystko na Swiecie, wszystkie meczar-
nie, tylko Swiatta prawdy nigdy nie
zniosa! (Siedzg tez w pomroku, gdzie
nienawis¢ ich zawsze wytropi — acz nie-
szcze$liwi mysla, ze schowali sie przed
nig, gdy chowajg sie tylko przed soba,
azeby7 nie zobaczy¢ siebie i nie dowie-
dzie¢ sie z twarzy swoich 2z przeraze-
niem, iz dawno czas zmieni¢ sie, bo
wszystko, czem zyjg—od wiekéw umario).

Posréd grajgcyth na balu ,lzraelity*
byli nawet nieSwiadomi falszerze, klery?
kalni kronikarze biblijni, opetancy i mo-
nomaniacy Jehowizmu — byt naiwnie
ktamliwy uczony Graetz — nie bylo
tylko ducha Jézefa Flaviusza — pierw-
szego i ostatniego prawdomdéwnego his-
toryka zydowskiego, zyjgcego 18 wiekow
temu, pierwszego europejczyka-semity Ktory7
zrozumiat piekno sztuki aryjsko-pogan-
skiej i czekat nastepcy przez szeregi stu-
leci. Nie bylo tez duchow prawdy, jak
Spinoza i Acosta — bo tacy, rozumie sig,
noszg znamie klagtwy na czole i na pesa-
chowych balach ,lzraelity" nie bywaja.

Tanczono trzy tarce:

I-o: 49 werset Xl rozdziatu 2 -gj, 2-0, 14
werset IX rozdz. 4-ej, 3-0, 22 werset
XXV rozdz. 3-ej ksiegi Mojzeszowej.

A pierwszy taniec tariczono w tempie
polki egipskiej, a drugi w takt pesacho-
wego menueta, a trzeci pod szalone
dzwieki synajskiej tarantelli.

3. Asymilowana obtuda i jej rzymska
kuzynka.

Tydko prosze... nie sadzcie, ze to jest
cynizm z mojej strony — wersety staro-
dawnych szacownych dokumentéw prze-
obraza¢ na figury tanca. Nie ja jestem
cynikiem. O, ja potrafie szanowac¢ wielkie
dokumenty przesztosci i nad prastaremi
Zrédtami naszych poje¢ etycznych, sta¢ diugie
godziny ze {zg rozrzewnienia w oku,
z gieboka powagg na czolel... Cynikami
sg ci jeno, co Swietokradzko przekrecaja
Swiete w nieruchomosci swojej litery
martwej przesztosci, postugujac sie niemi,
jak blichtrem, dla celow terazniejszosci—
ci, co urzadzajg orgie frazesOw u stép
szanownych pomnikéw pustyni Synaj-
skiej.

Kiedy przychodzi ta asymilowana ob-
tuda zydowska, ktora nie wie wecale
o tem, ze ma dalekg kuzynke w Waty-
kanie, tylko stokro¢ chytrzejszg i stokro¢
wiadniejszg i ubrang przez Rzym po-
ganski estetyczniej — i poczyna swojemi
szmatkami  bezmys$inej mysli  pokrywaé
olbrzymie dziury podartej przez wieki
szaty judaistycznej, przysiegajac, ze wszyr
stko jest cale i wyglada jeszcze jak zu-
petnie nowe, bierze mnie $miech wscie-
ktosci i wzgardliwa $lina dobywa sie na
moje usta.. Bo wszedzie, na catym Swie-
cie, u wszystkich ludéw, obok pradow
ostaniajgcych ciemnote dla interesu —
w warstwach inteligentnych budzg sie
nowe prady — wolnej mysli, tylko zy-
dowstwo polskie nie posiada w asymi-
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lowanej inteligencyi ani 2dzbla takiej
mocy leczniczej: wieje z niej tylko trupi
dech rozkladu — nie masz tu antidotum
ani na stary strupieszaty sjonizm cha-
sydzki, ani na nowoczesng goraczke po-
litykomanii sjonistycznej — na nowg cho-
robe na gruncie starej.

4. Jozue i Kopernik.

Bo na catym S$wiecie juz ludzie nie
tylko wiedzg, ale i czu¢ poczynaja, ze po
Mojzeszu, ktéry przekonywat Jehowe, iz
nie powinien sie kompromitowa¢ przed
Egipcjanami wybijaniem ,,wybranego “
ludu na pustyni, (4 Mojz. Roz. XIV 13)
byt juz Giordano Bruno, ktory genialng
reka odstonit niebo, napetnione miliardem
Swiatow; ze po Eliaszu, mordercy ka-
ptanéw anti-jehowistycznych, ktéry za
ten mord pojechat do nieba na zaprze-
zonym w kruki wozie, uleciat tam w dy-
mie z ognistego stosu tysigckro¢ wyzszy
duch Giordana Bruno, $wiadczacego o
prawTzie, a nie o ziludzeniu — ze po Jo-
zuem, ktory ,,zatrzymat storice” byt juz
Kopernik, ktory poruszyt z posad ziemie.
A dlatego na catym Swiecie krwawo
walczy o nowe zycie, 0 nowe prawdy —
wolna my$l. Dlatego nawet w zatech-
tym polskim zascianku nie ustaje od
wielu lat pracowna reka Radlinskiego
i starcza, pomarszczona wiekiem, jeszcze
z cudowng mocg zapala Swiatto Kkrytyki
historjozoficznej — dlatego tu bez obawy
ukamienowania poczyna sobie nieraz
z ostrg bezwzglednoscia Wolna Mysl, na
klerykalnym gruncie walczy bez pardonu
z klerem i zdobywa sobie coraz wiecej
stuchaczy w masach...

A nasi polscy powoélno-mysini  zydzi,
ktérzy wyobrazajg sobie, ze sg wolno-
mysIni — poniewaz tcyzuci sg ze wszyst-
kiego, co iv uczuciu ‘religijnem jest wielkiem,
a za to obrzezujg wolnomysinie swoje
dzieci wolnomysinemi nozykami wol-
nomys$inych rzezakbw — oni stworz}7ii
tylko ,lzraelite**, czyli ubogi sklepik sen-
tymentalnych wiktuatéw asymilacyjnych,
pod zarzadem Peltynowe]j wdowy —
»lzraelite", ktory nie jest w stanie zro-
zumieé, ze stat sie tylko zydowskim ,,Prze-
gladem Katolickimi*

I oto powstaje piekny obraz:

5. Djalog przed kuczkg zydowska.

Na brudnem i cuchnacem podwdorku—
0 trzy Kkroki od $mietnika | ustepu —
ubogi chasyd buduje sobie drewniang
kuczke — wyobraza sobie, Zze nasladuje
w ten spos6b swobodne zycie izraelskie-

go pasterza w szalasie — nie odwaza
sie w ciggu t}?godnia kuczkowego nic
jes¢ w domu pod grozbg kigtw}?- Bozej!
Zydzi asymilowani uciekajg od tej kuczki
podworkowo-Cbanananskiej na $wiat sze-
roki i starajg sie tylko o jedno, aby
nikt nie wymoéwitw ich obecnosci: ,,zyd",
drzg przed tern mianem, jak przed obel-
ga antysemicka. Niektorzy zas zydzi
asymilowani, Kktorzy tego $miesznego
wstydu nie posiadajg i pisujg do ,,lzraeli-
ty", siadajg pod tg kuczkg — i zaczepiajg
zupetnie obojetnego na sprawy zydowskie
chrzescianina; i cmokajagc jezykiem, za-
wigzujg z nim nastepujgcy djalog:

— Paniel,, oni sie tam teraz modlg
w kuczce.

— A niech sie modls...
obchodzi!..

— Oni sie cudownie modla...

— Gadaj Pan zdrow!..

— Oni sie modla... za wywiaszczonych
w Poznanhskiem Polakow...

— ldz pan do djabla!

— Jakto?! Oni sie tak modla, ze sam
Wilhelm Il zaczerwieni sie ze wstydu!..

— Powiedziatem juz Panu, dokad Pan
ma i$¢!

— Ach, jaka to szkoda, ze Pan ucie-

Co to mnie

ka.. Ale ja Pana dogonie... | pokaze
Panu ksiegi Mojzeszowe!..
I dogania — i pokazuije...

A no, trudno...

6. ,lzraelita” zajada kaczke dziennikarska
czyli Zawstydzenie Cesarza Wilhelma.

~lzraelita® w Ns 8 podaje sensacyjnag
wiadomos¢, ze cesarz Wilhelm polecit
pono swemu kaznodziei nadwornemu wy-
powiedzie¢ kazanie na temat wersetu ze
Starego Testamentu.

»Jedna ma byé ustawa dla obywatela i cu-
dzoziemca mieszkajacego wsréd was.u

»lzraelita" wie dobrze, ze to ,kaczka
dziennikarska" ale nazywa ja znakomi-
ta, bo ,autor tej znakomitej kaczki kla-
syczng poprostu ironig satyryczng nha-
pietnowat obtude hakaty i barbarzynski
zamach na polakéw pruskich."

Zaraz pokazemy, ze moze by¢ inna
nie mniej klasyczna ironia satyryczna,
ktéra napietnuje komiczng obtude ,lzra-
elity"—i jej dziecinny zamach na prawde.

P. Wit w ,lzraeliciel pisze dalej:

Wszak wiadomo, jak zuchwale nowo-
cze$ni krzyzacy chetpig sie z swojej ,,bo-
jazni Bozej i dobrych obyczajow"; 6w
ustep biblijny wiec zawiera kaustyczng
nauczke pod adresem tych obywateli

Zobaczmy i my!.

| kraju ,.cywilizowanego**, ktorzy polakéw
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traktujg jako obcych — na wiasnej, 0j-
czystej ich ziemi, a traktuja w spos6b
tak nieludzki, iz uczeni i czczeni mezo-

wie catego Swiata kulturalnego maja jeno
stowo oburzenia i potepienia dla brutal-
nych obtudnikow.

,»Ale procz tego przygodnego znaczenia,
6w ustep biblijny, powtarzajacy sie cze-
sto w prawodawstwie Mojzeszowem, jako
zasadnicza norma jurydyczna, ma jeszcze
doniosto$¢ spoteczno-kulturalng.  Wiek
XV przed Chrystusem jest wzorem dla
wieku XX po Chrystusie; wiek XX dum-
ny ze swego telegrafu bez drutu i po-
lityki bez... sumienia, zawstydzony przez
humanitarnos¢ i sprawiedliwos¢ wzgle-
pem wszystkich mieszkancéw jednej ziemi,
ustalong prawnie — jak podanie niesie—
juz w wieku XV-ym przed naszg erg
w panstwie tego ludu, ktérego potomko-
wie wszedzie walczy¢ musieli i jeszcze
musza—o pierwotne réwnouprawnieniel...
Wszedzie, gdzie Zakon ich uwazany jest
za objawione stowo Boze.. Wszedzie,
gdzie Bdg ich czczony jest jako Oijciec
wszystkich ludzi... Wszedzie gdzie poboz-
ni stowami ich psalmoéw w radosci i smut-
ku wylewajg dusze przed Wszechmitosier-
nym!..“

0 dzieje ludzkosci, kt6z wyczerpie wa-
szg ironig?

Ja — szanowny ,,Tzraelitoa —ja—przy-
najmniej o tyle wyczerpig, ze tobie zu-
petnie to wystarczy...

Pokaze ci twoje ,,wzory humanitarne”...

7. Czarna zona Mojzesza.

Zresztg bynajmniej nie z tobg walcze
w tej chwili — bo ty jeste$ tylko ubo-
gim pryzmatem, w ktérym przetamat sie
przypadkowo powszechny fatsz wiekdw...

Ty jeste$ niewinny — ty tyle tylko
uzywasz klamliwych frazeséw, ile dozwo-
lono w ,,przyzwoitem"” towarzystwie na-
szej prasy aryjskiej...

A przytem na swoje usprawiedliwienie
ty masz jedno: — strach!

Bo kiedy$ przed wiekami Mojzesz po-
jat byl oprécz biatej zony — czarna,
murzynke.

1ty wiesz, ze siostra Mojzesza Mirjam
przedrwiwata prawodawce i gtosno moé-
wita, ze Mojzesz ma czarng zone.

| wiesz, ze za kare trgd pokryt ciato
Mirjam.

| od tego czasu padt na zyddéw strach
wielki — padt na cale wieki. | zdaje
sie im, ze trad ich pokryje, jezeli odwa-
za sie powiedzie¢, ze duch Mojzesza za-

' tworzyé nietolerancje

Slubiony byt nie tylko z bialg zong —
prawda, ale i z czarng — nieprawda...

No.. a ja — z rodu Acostow—ja sie
nie bojel...

8. Dwie tolerancje — zydowska i chrzes-
cianska.

I wyszedt lzrael z Mieraim, z domu
niewoli egipskiej. | znalazt sie na pus-
tyni...

I pierwsze stowo, ktore wyszto z ust
Wiekuistego do Mojzesza, czyli z ust
Mojzesza do ludu ,wybranego" — byto
stowem fanatyzmu, stowem gwalttu, nie-
tolerancyi wzgledem przekonann cudzo-
ziemca.

A trzeba by¢ bardzo naiwnym, ab}7
temu sie dziwi¢. Mojzesz nie byt.. li-
bre-penseurem XX wieku po Chrystusie,
byt synem ciemnego i okrutnego wieku
i przerastat go tylko w pewnej mierze.
Miat prawo... tworzyé prawa ciemne
i okrutne.

Tolerancja nie urodzita sie byla jeszcze...
Zresztg — kto wie — moze istniata po-
niekad sréd ludow poganskich, ktére nie
posiadaly ,jedynego prawdziwego Boga“,
a przeto kazdy z nich bit pokion}7 swo-
jemu bozkowi i pozwalat innym ludom
wielbi¢ swoje bogi.

Kto wie, moze lzrael zaczynat pierwszy
religijna. | byla
to nietolerancja nieubtagana, dzika. Bo
niepodobna sie byto przed nig uchronic.
Izrael mowit. ,tylko ja jeden wiem, kim
jest Bog prawdziwy — a nikt inny, procz
mnie, wybranego ludu, nie ma don pra-
wa". A kiedy Hemor i Sychem przyszli
do synow Jakubowych i spytali, co czy-
ni¢ majg, aby sta¢ sie jednym ludem
z niemi, to mieszkajgcy na ich ziemi sy-
nowie Jakubowi zdradziecko poradzili im,
aby obrzezali sie — a gdy tamci obrze-
zali caly lud swoj na chwate Jehowy
i ,lezeli w najciezszym bolu“, mili syn-
kowie Jakuba ,wzieli miecze, weszli do
miasta $miele i pomordowali wszystkie
mezczyzny" na wieczng chwate Izraela.
(1 "Mojz. XXXIV 20—25).

Z taka ideg ,tolerancyi*“ — z pojeciem
0 tem, ze jedyny lzrael jest bozym Ilu-
dem, a wszystkie inne narody sa bydiem
1 nie moga zosta¢ wyznawcami prawdzi-
wej religii, wszedt Izrael do ziemi Cha-
naan i mordowat nieraz cale narody —
t. j. nawet zony i dzieci ich — nawet
ich woty i jagnieta!

A cho¢ ten-ze lzrael podaruje Swiatu
w osobie Chrystusa nauke najwyzszej
mitosci, réwnocze$nie zarazi go Biblijng
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ideg o0 ,jedynym prawdziwym Bogu*“
i nastang wieki ,.chrzescianskiej tole-
rancyi*, czyli nowego wydania barba-
rzynstwa — okrucienistwa, co prawda,
z pewna fagodzaca klauzulg: Bo zyd mo-
wit; ,zamorduje cie, gdyz nie mozesz hy¢
mng“, a chrzescianin powiadat: ,zamorduje
cie, jezeli nie bedziesz mnall — a dlatego
przed mieczem chrzczgcego narody Karola
Wielkiego uchronito sie wielu i zamor-
dowat on w ciggu kilku dni ,,tylko* ,,5000
opornych Germanow, ktérzy odmoéwili
przyjecia chrztu!l... Z historyczno-etyczne-
go punktu widzenia okrucienstwo pro-
zelickie chrzescian byto jednak niewat-
pliwym etapem na drodze postepu etycz-
nego — a zaciezylo ono z nakazu dzie-
jowej Nemezydy najmocniej na tych,
ktérzy nie uznawali prozelityzmu, bo ani
dla siebie nie dopuszczali zmiany, ani nie
mogli jej pomysle¢ dla innych.

Wiec byto tak, jak by¢ musiato...

I oto nie wolno teraz klamliwej gtu-
pocie lub gtupiej kiamliwosci twierdzic¢
w oczy stoncu mysli nowozytnej, ze byto
inaczej!

9. Wybawiciel z niewoli egipskiej, kujacy
kajdany ducha.

Twierdze:

Mojzesz, rozkuwszy zydoéw z kajdanow
niewoli egipskiej, bierze natychmiast
miot i kuje pierwsze ogniwo ich kajda-
néw wewnetrznych, niewoli ducha, fana-
tyzmu wewnatrz i na zewnatrz gminy.

Pierwsze jego stowo do zyddw na pus-
tyni egipskiej, brzmi: ,zaden cudzozie-
miec nie bedzie jadt z twojej ofiary pas-
chalnej“ t. j. nie podzieli z tobg uczty
w dni Swiat.

Wzgledem przysiedlenca i najemnika
jest to nakaz bezwarunkowy: ,,nie pozyja
Z uczty paschalnej Sa to obcy w przy-
godnym stosunku z lzraelem — ,,obcymi
pozostana4.

Niewolnika, potrzebnego 2zydowi, Moj-
zesz oszczedza, ale kaze go obrzezaé
bezwarunkowo.

Wzgledem cudzoziemca Mojzesz tagod-
niejszy jest, niz synowie Jakuba — nie
nakazuje obrzezanych mordowa¢ w cho-
robie — ale obrzezanie stawia za waru-
nek nieodzowny jedzenia z lzraelem nie-
kiszonego chleba—t.j. jedynego chleba,
ktéry w lzraelskim obozie dostaé byto
mozna w dni $wieta Pesach — i miesa,
przygotowanego w sposéb odpowiedni
z przasnikami i ziotami.

»A jesli zamieszka u ciebie cudzozie-
miec i zechce spetni¢ paschalng ofiare

Wiekuistemu, obrzez u niego wszystkich
— pici mezkiej, a wtedy przystapi do
spetnienia jej i bedzie jak urodzony
w kraju; zaden za$ nie-obrzezaniec po-
zywac z niej nie bedzie4

To jest, jezeli nie obrzeze sie wraz

z dzie¢mi pici mezkiej — moze zdechngé
z glodu w domu twoim, lzraelu.
Bowiem — i tu wilasnie nastepuje 6w

stynny 49 werset rozdz. XIlI 2 ksiegi
Mojzeszowej (Exodus):

»Zakon jeden bedzie dla krajowca i dla
cudzoziemca, przemieszkujacego w posrod
was4

To jest: niech sie obrzeze,
obrzeze]...

Tolerancja zydowska — to obrzezanie dla
wszystlcicM...

obrzeze,

niemieckie — a choroba
angielska.

10. Obrzezanie

Doprawdy trudno przychodzi¢ z taka
etyka i zawstydzaé¢ Wilhelma, ktoéry..
wymaga od Polakéw obrzezania mowy
polskiej na wiecach publicznych, aby
spozywa¢ z niemi razem w zgodzie pas-
chalne ofiary prusackie.

A jednak pan ,Wit“ w ,lzraelicie4 to
uczynit.

Ja mu to wybaczam, bo on nie wie —
ze to jest bezczelno$¢. Cale stulecia zy-
dzi i.. chrzescianie tak Zle czytajg Biblie.
Jeszcze jg czyta zle tak madry narod,
jakim jest angielski, nie pozwalajacy kry-
tykowaé Biblii. Nasz ,lzraelita" ma na-
row dziedziczny wiekOdw — nosi na sobie
pietno zarazy stuleci! ..

Ach! co do Anglii — znam dwie an-
gielskie choroby, jedna jest wykreceniem
nég, druga wykreceniem moézgow. Jedna
to rachityzm, druga to hipokryzja mitosci
biblijnej! Ta druga jest gorsza.

A chora na Biblie — jest nie tylko
Anglia.,.

11. Rytuat a tolerancja biblijna.

A oto pewnego dnia prostaczkowie,
ktérzy ,,zanieczyscili sie przy zwilokach"
— (moze byli grabarzami zmartych braci
swoich i dotkneli trag)—w wielkiej tesk-
nicy religijnej zachcieli przystgpi¢ do
ofiarowania jagniecia paschalnego.

Twoérca cechu kaptaniskiego z czion-
kéw swojej rodziny, brat Aarona, arcy-
kaptana, mistrz nauk Lewickich, obiecuje
zaraz ,,zapyta¢ Pana".

| taskawie pozwala — dajac im tylko
inny termin.
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Bo gdyby wcale nie spehnili ofiary,
gd}Ty nie ofiarowali $wigtyni — z czego
jedliby kaptani? Nie! kto ofiary paschal-
nej nie przyniesie, ,wytracona bedzie
dusza jego z lzraela!" — jak i nieobrze-
zanych.

Te Kklgtwe trwogi zawiesza Mojzesz
nad poboznym ludem.

I d propos — poucza, jak cudzoziemcy
majg przynosi¢ ofiary, gdyby naiwno$¢
czasu religijnego, nakazujgca ludziom proé-
bowac¢ taski roznych bdéstw, pchneta ich
na probe do ottarza Jehowy.

Ma sie rozumieé, ze ma spetnié te
ofiare nie wedlug swojego rytuatu, ale
literalnie ,,wedlug obrzedu i wedle prze-
pisu pesachowego".

| tu pada ponownie stowo owej ustawy,
przyrownywajacej cudzoziemca do kra-
jowca.

Takim jest sens istotny 14 wers. IX
rozdziatu 1V ksiegi Mojzeszowej (Numeri)
— nieoderwany od catosci, dla rzucania
piasku ludziom w oczy! Toz samo ma-
cie w analogicznym ustepie 0 ,,wonnej
ofierze* cudzoziemca w 15 wierszu XV
Rozd. tej-ze ksiegi.

Rytuat zydowski, od ktérego na wios
odstgpi¢ nie wolno — oto tolerancja zy-
dowska w pojeciu ksiag Mojzeszowych!

12. Tolerancja kamienujgca.

Ale to nie wszystko — to jeszce dro-
biazg w porownaniu z tem, co nhaste-
puje.

Widzielismy jak ,etyka obrzezancéw"
prébuje strofowaé niewatpliwg nieetycz-
no$¢ naszych czaséw... Obaczymy, czy
ma do tego prawo...

WidzieliSmy juz taniec w tempie pol-
ki egipskiej i w takt pesachowego menu-
eta — a oto przyrzeczona synajska ta-
rantella — prawdziwy taniec Wita pod
takt 22 wersetu XXIV rozdziatu Il ksiegi
Mojzeszowej (Leyiticusi.)

Syn niewiasty lzraelskiej, Szelomith,
z pokolenia Dan, ale zarazem syn meza
Micrajskiego — przez ojca zatem nie na-
lezacy do zboru lzraelskiego, wyznawca
religii odmiennej—pozwolit sobie zbluznié¢
przeciw imieniu Pana.

| styszeli to ludzie — i nie wiedzieli,
co uczyni¢ w tym wypadku. Bo to zda-
rzylo sie po raz pierwszy — i piekna de-

likatnos¢ owych barbarzyncow zatrzyma-
ta ich rece, juz chwytajgce za kamien.
Moze w ich duszy btysneta piekna mysl,
nie obca wiekom poganskim— ze kazdy
winien jest szacunek tylko temu Bogu,
ktérego uznaje sam.. ze moze ,wW nie-

Swiadomosci" swojej zgrzeszy¢ przeciw
obcemu Bogu, ktérego ustaw nie przy-
rzekat zachowywac, a przeto nie moga
one cigzy¢ na nim.

W wielkiem zaktopotaniu przyszli oni
z bluznierca do Mojzesza i zapytali go:

Co czynic?

A wtedy Mojzesz odpowiedziat im:

,Ustawa jedna powinna by¢ dla cu-
dzoziemca i krajowca". Wiegc... ,,Ukamie-
nujcie go!“.. | ,,ukamienowali go*“.

Kamienowanie cudzoziemca — oto to-
lerancjia w mysl etyki biblijnej przyto-
czonego ustepu.

Cztery razy tylko powtarza sie ta usta-
wa ,tolerancyiu w ksiegach Mojzeszo-
wych—i cztery razy ma ten-ze sam sens
bezwzglednego poddania cudzoziemca
obyczajom zydowskim!..

13. Praca Onana.

Tolerancja — to idea poszanowania od-
miennych obyczajéw i przekonan, ktdre ta-
ma¢ wolno i nalezy tylko Kkrytyta wyz-
szej mysli rozwojowej, aby ludzkos$é nie
zatechta w blocie.

Kto na mocy zasady biblijnej réwnou-
prawniajgcego gwaltu nad sumieniami do-
maga sie arogancko réwnouprawniajacego
szacunku dla wszystkich wedle idei nowo-
zytnej — ten jest Swiadomym albo naiw-
nym falszerzem tekstow Mojzeszowych.

A kto do prusackiego ognia, przy ktorym
piecze sie tluste prosie Hakaty, dorzuca wil-
gotne drzazgi ze starych cedréw Libanskich,
rzekomo celem ugotowania kurczaka dla pola-
kow poznanskich — ale tuz zaraz wyciska
sobie lzy deklamacyjng cebulkg i probujeprzy-
stawia¢ do ognia faszeroiuane ryby zydowskie—
ten umystowo zajmuje sie takg robotg, za
ktéra biblijny Onan zostat wyklety przez Pa-
na Zastepow\...

14. Kkamcy, pokazcie trupal

Miatem w zyciu wielkie nieszczescie:

Spotykatem gtéwnie takich asymilowa-
nycli Polakéw Mojzeszowego wyznania,
ktorzy pozwalaja sobie nie mie¢ w domu
Biblii! — a dla tego nie moga odréznié
W nigj starozytnych plew od ziotych zia-
ren, z ktorych strzelity poziywne klosy dla
ludzkoscia — ktérzy nie wiedzg, czy Da-
wid byt po Salomonie, czy naodwroét,
jak roéwnoczesnie nie odrozniajg dynastyi
Piastow i Jagiellonéw. Spotykalem da-
lej takich, ktoérzy czytaja i znaja Biblie—
i niestety, nie znam $réd nich ani jedne-
go, ktéry w sporze o ,.etyke biblijna™ nie
kokietowatby mnie kwiatem owej ustawy
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Mojzeszowej o ,,réwnosci cudzoziemca
i krajowea.

Juz lata cate kipi we mnie wsciektos¢
z powodu tego wyrywania stodkiej ro-
dzenki cytatowej z zakalcowej i przegni-
tej baby Mozaizmu.

Kazdy, kto zna obtude wspéiczesnych
»panstw bojazni Bozej" wie doskonale, ze
fundamentuje sie ona historycznie na obtu-
dnem komentowaniu semicko-aryjskiem
umartej ksiegi, ktoérg trzeba wyrwaé z
rgk ciemnych ttumow i odda¢ w rece Li-
czonych badaczy — jezeli zycie ma za-

tryumfowac...
Te obtude trzeba w}twac z korzenia-
mi — obtude, ktéra moéwi o zapachu

kwiatdéw, pod ktéremi lezy ciato humani-
tarnie ukamienowanego cztowieka!

A przeto, ilekro¢ kto§ wazy mi sie po-
kazywaé te kwiaty — rozgarne je, jak
uczynitem obecnie i krzykne na caly
glos:

— ,.Klamcy! dlaczego schowaliscie tru-
pa?!“.

A ten glos pochwycg mocniejsi odem-
nie, i z czasem prawda ti“mmfowacé be-
dzie!...

(Epilog nastgpi.)

Na marginesach wyroku na wyrok
w sprawie Dobrodzickie].

Na koncu byto ,,Stowo*.

Stosunek ,catego spoteczenstwa”™ do
wyroku w sprawie Wandy Dobrodzickiej
— jest tematem na pozo6r bardzo S$liz-
kim.

Chodzi o kwestje krytyki wyroku, wy-
danego w panstwie, z ktérem tgcza ,,nas"
(panstwo rosyjskie) stosunki przyjazne —
o kwestje Kkrytyki z naszej strony, gdy
tyle lat jesteSmy przyzwyczajani do tego,
ze nam (spoteczenstwu) nie wolno kry-
tykowac¢ wyrokéw sadowych, czy wyda-
ja sie nam stuszne, czy... niestuszne.

Kwestja komplikuje sie przez to, ze
Wanda Krahelska-Dobrodzicka wcale nie
jest tadna, nie ol$nita zatem przysiegtych
swojg pieknoscia, jak Fryne — nie mo-
gla przytem posiada¢ odwagi greckiej
hetery, zrzucajgcej z siebie szaty przed
sgdem i ukazujacej mu nagos$é cudownych

ksztattow, ani sadzacy jg Polacy Wado-
wiccy nie posiadali w sobie kultu piekna
starozytnych Atenczykow.

Komplikuje sie ta kwestja jeszcze z
punktu widzenia ironicznej zreszta uwagi
genialnego Szczedryna, ze ,prawda jest
rezultatem rozpraw sadowych* (Sudogo-
worenja) — a zatem jest tylko wynikiem
poréwnania tego, co mowity strony. Czy-
li: niezadowoleni z wyroku, wypadajgce-
go na korzy$¢ podsadnej, miast gniewac
sie na przysiegtych, jednakowo wrazli-
wych na catym Swiecie, mieliby zasade
gniewac sie raczej na cesarsko-krélewskie-
go austryjackiego prokuratora:

— ,.Dlaczego nie umiat lepiej modwic,
niz obrona?“..

Zwihaszcza, ze sprawa ze strony oskarze-
nia wobec powszechnej zasady moralnej,
iz usitowanie zabojstwa jest czynem ka-
rygodnym — nie wydaje mi sie wecale
tak trudng. Sprawa ze strony obrony
byta niewatpliwie trudniejsza.

Wiec dlaczego on nie umiat lepiej mowid]..

I co teraz wobec takiego rezultatu
dyskusyi sadowych uczuto ,cate spote-
czenstwo?"

Pierwsze p}/tanie, poniewaz dot\7ez5T
tylko prokuratora i jego austyjackiego
gadania — nie posiada wagi spotecznej ..

Natomiast drugie... Drugie wydaje sie
tematem S$lizkim. . T. j. tak mi sie wy-
dawalo w pierwszej chwili, zanim nie
poruszyly go ,,Stowo" i ,,Kraj“..

Wowczas ija poczatem bada¢ moje
sumienie publicystyczne:

— ,Jak taki temat porusz}ic?“

1 glos z gory odpowiedziat mi:

— Jeden jest tylko spos6b moéwié¢ o nim
tak, abys$ nie narazit bytu pisma. ,Pisz
cala prawde!"

A gtos z géry pozwalam sobie zawsze
na mocy moich badan historjozoficznych
utozsamia¢ z gtosem wiadzy.

Whprawdzie. . cala prawda?..

Nie badzm} zarozumiali!

Indyjska legenda opowiada, ze cztowiek,
ktory zobacz}/! calg prawde — oslept
od jej promieni, upadt i umart na miej-
SCU...

Kt6z wiec jest tyle zuchwalym, aby
Smiat twierdzi¢, ze zna.. ze gtosi¢ mo-
ze calci prawde?

Wystarczy zatem — redaktorowi, Kkté-
ry szanuje ,Wrolne Stowou — jezeli nie
bedzie ktamalt...

A jezeli tak, to pozwole sobie zwrdécic¢
sie z drobng uwagg pod adresem ,,Sto-
wa“ i ,,Kraju" — od ktérych nie jestem
Z pewnoscig mniej humanitarny i ktore
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nie bedg mogly chyba zarzuci¢ ,,Wolnemu
Stoivu“, Ze kiedykolwiek zachecato ono do aktéw
terroru, bo¢ byloby to nieprawda}... Owszem,
oswiadczam, ze nigdy nikogo zacheca¢ nie
bede do takich aktbw — bo to przeczy na-
szemu sercu, osobistemu humanitarnemu
usposobieniu i poczuciu olbrzymiej od-
powiedzialnosci spotecznej.

Ale sad o uniewinniajgcym wyroku
sgdowym, wazacym winy indywidualne
w danych warunkach spotecznych, przy
uwzglednieniu psychologicznem wszyst-
kich okolicznosci fagodzacych, na zasadzie
danego materjatlu sgdowego, w procesie
dwudziestoletniej dziewczyny — to jest
zupetnie co innego i rozumie to kazda
wiladza panstwowa, czy w Austryi, czy
w Rosyi, stanowigc sgdzenie tego rodzaju
spraw w warunkach normalnych.

Zwiaszcza, ze rozumieC nalezy, iz wa-
ga takiego lub innego wyroku w spra-
wie pojedynczej jest bardzo drobna i mi-
kroskopijnie oddziatywa na gre olbrzy-
mich sit, zmagajgcych sie w zyciu socjal-
no-politycznem.

Dlatego mam prawo powiedzie¢ — i
»Stowu" i ,,Krajowi4t

Szanowni koledzy moi z pod prasy!...

Macie zupetne prawo rzuca¢ kamieniem
potepienia w uniewinniong — i oburzac
sie na sedzibw Wadowickich: to jest
prawo waszego sumienia, jezeli jestescie
szczerzy w tem, co mowicie. Przed od-
wagg indywidualnego przekonania zawsze
schylam gtowe...

Ale nie macie prawa, bedac ,realista-
mi*“... ,idealizowaé" ,catlegod spoteczen-
stwa, opowiadajac, ze ono ,cale za-
wrzato oburzeniem na uniewinnienie
zbrodniarki.4

Zechciejcie z faski swojej zauwazyt,
ze z goéry zawsze lepiej widzi sie catos¢
perspektywy, acz szczegofy krajobrazu
nikng — czyli, ze wladza, stojgca w go-
rze, daleko lepiej widzi catos¢, niz wy
na nizinach Swietokrzyskiej ulicy i na
wybrzezach kanatu Katarzyny...

Z wilosami, stojgcemi na gtowie, opo-
wiadacie, ze ,cale spoleczenstwod obu-
rzone jest z powodu wyroku Wadowic-
kiego.

Zlitujcie sie: ,,cate spoteczenstwo!!"

Co to jest ,cale" spoczenswo? Kto
Z nas zna ,cate" spoteczenstwo?

Wy myslicie, ze wam Generat-Guber-
nator uwierzy? ze General-Gubernator
ogladajagc krajobraz spoteczny z wyzlm
wladzy, widzi mniej od was — ze nie
wie zkadinad, ze ,cale spoteczenstwo"
karnawatuije...

Oburza sie na wywiaszczenie — i tan-
czy.. Oburza sie na uniewinnienie Do-

,.Cale spoleczenistwo¥d — panowie! —
to zawsze tylko ,czes$¢" — a jak wielka
jest ta czes¢, tego nie zmierzy zaden wa-
gowy, zaden mierniczy. Niema bowiem,
moi kochani, statystyki moralnej oburze-
nia. Oczywiscie, gdyby polecono urza-
dzi¢ ankiete i rozsytaé przez uczastki
do wszystkich domow, aby kazdy obu-
rzony na sedziéw Wadowickich podpisy-
wat sie w odpowiedniej rubryce: ,tak4
a kazdy nieoburzony: ,,nie4 — calem imie-
niem i nazwiskiem, dopiero wtedy mogli-
byscie twierdzi¢ napewno: ,,olbrzymia czes¢
spoteczenstwa", czy ,,cate spoteczenstwod
i t d Powinszowatbym wam pewnosci
waszych cyfr!

Na szczescie wladza nie jest tak nie-
delikatng, jak niektérzy ,realisci4} ,,ide-
alizujacy spoteczenstwo" — i statystyki
oburzenia na wszelkie wyroki sgdowe
U nas, czy gdzieindziej, nie prowadzi.

Publicysci ze ,,Stowa" i z ,,Kraju" do-
prawdy powinniby by¢ bardziej... ,lo-
jalnil i nauczy¢ sie czego$ ze wskazan
postepowania wiadzy:

Skoro Generat-Gubernator — jak pra-
wdziwy gentleman, umiejagc}™ podnies¢ sie
nad osobista swojg sprawg — nie postat
nikogo do Wadowic, jako $wiadka ze stro-
ny oskarzenia, i wolal, aby proces biegt
sobie bez nacisku ze strony skarzacej
a osiggnat naturalny w danych warunkach
rezultat, — to dlaczego wy gwattujecie,
deklamujecie, wygrazacie przez granice
sedziom Wadowickim wyrokiem historyi,
odkrywacie uniewinnionej perspektywe
Eumenid, ktére jej ,,sumienie w przysztos-
ci zamecza4, kiedy nastgpi ,,okropne prze-
budzenie" nie w wiezieniu, a wszystko dla-
tego, ze zaszta ,juryd3mzna pomyitka",
ze nie zapakowano jej na cate lata do
turmy.

Nie styszatem nigdy, abyscie sie obu-
rzali z takga sama mocg na mozliwos¢
pomytki w druga strone — na ,,zabdjstwo
jurydyczne". Co prawda ,usprawiedli-
wia" was ta okolicznos¢, ze w tym ostat-
nim wypadku... nic juz poprawi¢ nie
mozna... Umarli nie wracaja...

Jak Bozie kocham, dajcie pokdj!..

Poprostu przykro mi, ze ,,Stowo", kt6-
re ,,Wolnemu Stowu" okazalo parekro¢
taka zyczliwos$¢, jakiej nie okazali nam
nigdy nasi niektérzy ,,przyjaciele” ,,poste-
powcy pur sang“ ("usprawiedliwieni kon-
kurencyjnemi wzgledami: nie mogacy prze-.
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to wykrztusi¢ clotad nawet raz chocby naz-
wy naszego pisma!) — ze to ,,Stowo". .
pisze rzeczy zupeknie... zbyteczne, bo ni-
kogo nieprzekonywujgce o0 niczem ...
i zmusza nas do przykrych uwag w dra-
zliwej sprawie... Zmusza nas w imie ho-
noru naszej prasy.

Bowiem wyobrazmy sobie, ze na
Zamku liczg sie z opiniami ,,Stowa", ze
maja czas i cierpliwos¢ je czytaé. Otoz
wezmg jeden z ostatnich numerow i prze-
czytaja pieknie napisany artykut Czesta-
wa Jankowskiego: ,,Na pobojowisku*"

Konhczy sie on stowami:

»A wreszcie" Racja silniejszego jest za-
wsze najlepszg” — powiedziat juz stary
La Fontaine. | nikt jeszcze tej bajki do ba-
jek nie wiozyt."

Ja nie powiedzialem, ze ,,Stowo" schle-
bia wladzy... Ale czy... na Zamku po prze-
czytaniu ,,Na pobojowisku" nie pomyslg
sobie ze... tamte artykuly ,Stowa"... te
z powodu procesu Dobrodzickiej, te...
miotajgce gromy oburzenia na malutkich
obywateli polskich z miasteczka Wado-
wic, obowigzanych sadzi¢ wedle swojego
sumienia — napisane zostaly, o0 nieba!
pod wplywem tej maksymy:

»La raison du plus fort est toujours la
meilleureu...

. d).

Ksigdz wyszedt. Zjawia sie Mioda.
Byla tuz za drzwiami przez caly czas
rozmowy.

Styszatam wszystko, Pani-Matkol

Pozwolcie sie nazywac...

A matka:

T}r-ze$ przyjeta syna w toze?

Jak-kochac.d. jak-przeklinac?!..

Mioda:

Ani przeklinaj ani kochaj,

jeno gdy znasz juz Sady Boze.

skazanej w modtach chciej wspominac.

O, jakze dawno piekno w naszej po-
ezyi nie byto zarazem tak prostem, jak
w tych stowach!

W nastepnej scenie Mioda podprowa-
dza swoje dzieci pod blogostawienstwo
prostej kobiety, rozumujacej po ludzku
petnig serca, bo dalekiej od dogmatow,
zakrzeptych w ksiegach:

Oto je wiode urodzone w mitosci.

Matka.
Mitos¢ ta klatwa je obrzuca;
strzymaj sie srogich sgdéw ramig,
niechze im blogostawie.

Mtoda.
Obys$ z nich starta przeklenstw znamie
niewinnie oto zasgdzone;

Ani je ojciec kiedy gtaska,

ani ich piesci, ani kocha...

Oto dola dzieci ,,grzechu® — i dola
ich rodzicielki, ktora skarzy sie, Zze jej
»Serce wiecznie szlocha.*

Matka ttomaczy:

Syn mdj je kocha, kocha wiele,

Jeno sie Dolg troska.

Stara kobieta w zalu, a mioda pozo-
stanie w srogiem strapieniu. Jej sumienie
dreczy sie wstrzgsniete klatwa parobkow,
ktéorych wygnata bez litosci i przeklen-
stwem wypedzonej dziewki, do Kktorej
mowi:

,,BO widzisz, ty$ przeklefa."
A cho¢ tamta wybacza jej stowami:
,,At, stowo ludzkie
Wiatr ponosi...

Mioda opiera sie wilasnym bélem mo-
ralnym: ,,Bég styszy kazde."

Jej dusza prosta przerazona jest sroga
opinjg catej wsi, wytykajgcej jg palcami
jako matke ksiezych dzieci. Jej wyobraz-
nia zatrwozona jest wiescig o drzewnym
stosie, stawianym na polu ugornem, jej
nieoswiecony umyst zachwiany jest obra-
zem ogni piekielnych i wrézbg ,kom-
petentnego” pasterza dusz, ktérag dostysza-
ta za Sciana.

| teraz znajdzie sie na rozdrozu wype-
dzona wraz z dzietmi z domu wyrokiem
ksiedza, ktéry ratuje swoje zbawienie
duszne, zrzekajac sie ziemskiego szczescia
W pozyciu z nig i z dzieémi.

Jest na rozdrozu, bo teraz ona nie chcac
by¢ tylko tutaczkg wraz z dzie¢mi, a pra-
gnac zapewnic¢ im zbawienie, zastanawia
sie nad tem, czy nie powinna ich poswieg-
ci¢ ptomieniom.

Ztad wywigzuje sie pomiedzy nig a pu-
stelnikiem wspaniale nakres$lona scena.

Pustelnik. Bég z wami!

Mioda. Bo6g nademna...

Tu znowu scena niezmiernej wagi ide-
owej. Pustelnik rozgrzesza mtodg! ,,Wys-
cie bo rosli, jak krew zadala, jako w oste-
pie kwiat, rodlina, bujno i ptodno." Mio-
da upiera sie, ze winna spetni¢ jaka$
ofiare. Pustelnik ttomaczy, zejej nikt do
niczego nie wzywa. Ona nalega ze sty-
szata gtos gromady — ze prze jg ,stra-
szliwa zto$¢ klatwy."
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Pustelnik: Na tobie nikt nie szuka kary.

Mtoda: Swieconej ja sie imam wiary.

Przed pieldem Niebo straz tu trzymat

Dziwaczne stowa!

Czy Mioda, ktéra je mowi, sama ro-
Zumie, co powiada?

Czy to, co rzekla, nie ma znaczyc:

Rozpowiadacze o niebie i obiecywacze
nagrody niebieskie] pilnujg tu na ziemi
wrot piekta, do ktérego otwierajg wrota
»grzesznikom™?..

Ona styszata, ze gromada stawia stos.
jej $éni sie ofiara — z Z\rwego ciata, ja-
ko odkupienie. Pustelnik, pot-poganin,
mysli mniej okrutnie: on takze jest zda-
nia, ze ofiara potrzebna — ale ofiara
»Z zywych ptodéw ziemi." Jego zdaniem,
ona pojeta stowo — tylko w potowie.

Czepiajaca sie wiary $wieconej mioda
kobieta powiada: Krélestwo sobie w niebie roje.

Pustelnik... pdlpoganin odpowie jej:

0 twdj sie rozum niepokoje

Kobieto!

Umyst ci splatat sie niebodze

Zmyslonych grézb podnieta.

Jest to wyrok... nie tylko na mioda!..
Na tych, ktérych podszeptom ulega...

Zmacit sie jej rozum, prowadzi dzieci
na pole, gdzie stoi stos.

Okropne przeczucie zatarga trzewiami
ksiedza, ,,strach go piérami czarnych skrzy-
det ogarnia”, jak sam mowi o sobie.

A na to pustelnik, ludzki, bo nie zludz-
mi, ale z gadami w swojej pustelni zyje,
ubran}™ wprawdzie w habit Sw. Fran-
ciszka, jak chrzescianin pierwotny, ale
zarazem tkwigcy jeszcze w naiwnych po-
ganskich pojeciach, rzuca temu ksiedzu,
wychowanemu na dogmatach seminaryj-
nych, w ocz}c

,,Cztowieka dobadz z siebie,
larwg straszliwg opowity.

Winiene$ $mierci tej kobiety!

1 ksigdz, ktory teraz dopiero staje sie
cztowiekiem-ojcem wota:

Gdzie biedz — styszatem!..

Wie, co sie stanie.

I wota¢ bedzie
krutnej rozpaczy:

Ludzie, tej chwili — goncie chyzo

tam na ugor—na stos. .

ze dworu wyszia ztagd kobieta

z dwojgiem dzieci...

Ludzie, teraz ona moze

siebie i dzieci...

Ptacze krwawemi {zami — przeklina...
siebie, ze wypominat jej grzech... Za péz-
no! Juz dym bucha ciemng chmurg od
stosu — i ksigdz powiada:

ludzkim gtosem o-

st+owo.

,,Boze, karzesz mnie karg ich losuP
e | potezna meka, jakby wstrzgsnienie
wulkanu, wyrzuca straszliwg prawde na
powierzchnie jego $wiadomosci.

Teraz juz wie — zrozumiatk:

,Dusza w czarne zaszta Noce...
Wiary obted jg druzgoce..."

Ten obled jego doprowadzit do zbrod-
ni — bo to on méwit o zbawieniu przez
ogien — bo to on chcial wygna¢ matke
swoich dzieci z niemi razem.

Jam cziowiek, ojciec nieszczesng
Zapartem sie swojej krwi,

Dzieci me ging w mece!

Jam wydal me dzieci na ognie, na stos.
Los! — Los! — Los!!.

| tu nastepuja stowa okropne, ktére
zdaja sie wstrzagsa¢ fundamentami wszy-
stkich kosSciotow:

Czemze mi byla moja wiara?
Sen Sen, przesadny czar!
Piekto i Niebo leci w gruz,
Zapada sie w otchtanie!

I ten, ksiagdz — ktéry dojrzat nagle —
rzuca olbrzymie zapytanie Panu, nieubta-
ganie sadzacemu nad odmetem zycia.
,Jakich-zem godzien inszych Kkar, jak te,
co patrze na nie?!“ A na cOz piekilo, gdy
zycie stato sie pieklem!.. Jak furja pie-
kielna, po spaleniu dzieci, zjawia sie teraz
z pochodnig w reku nieszczesliwa kobie-
ta, podpala msciwie chaty we wsi, ttum
z kamieniami w rekach biegnie za nig,
aby ja ubic.

,»,10S na to dziecka rodzita,
Zebys je w ogniu palita?!"

Ten sam thum, ktory przedtem miat jej
za zle, ze miala dzieci, i pchnat jg okrut-
nie na stos, teraz swoj poryw natural-
nej i niewatpliwej moralnosci wyraza
w tem, ze ja chce... kamienowac!

Thum ugania sie za furjg, a tej samej
chwili w plebanii ksigdz zaklada sobie
stryczek na szyje. A na plongcg wie$
w tym momencie spada tak diugo poza-
dany deszcz. Jaka ironia!

Chiopi wotajg: ,,Rety! Ulewa!!

O Boze, — poginiewa."

Pustelnik: ,,Padajcie o ziem glowa,

Bog méwi — SlowoW

Tym wyrazem ,,Stowo" ktéry (zwazcie!)
rozpoczyna Ewangelie Sw. Jana: ,Na
poczatku byto stowo", konczy sie zagadko-
wo-ironiczna tragedja Wyspianskiego,
osnuta na wypadkach prawdziwych i nie-
stety niedawnych.

Otwérzmy wrota komentarzy.
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V' sieci tragicznych biedow.

7. Nie warto bylo aresztowac.

Powiedziatem, Zze rozpoczelo sie juz
przesladowanie mysliwych...

Wiasnie przebrzmiatly artykuty starego
Suworyna, ktéry przypuszczat, ze ,albo
zwigzek robotniczych delegatéw zaaresz-
tuje wkrotce ministréw, albo ministrowie
zaaresztuja zwigzek robotniczych dele-
gatéwll

Stato sie, jak przewidywat stary lis
dziennikarski. Ministrowie zaaresztowali...
zwigzek delegatow robotniczych. Pewnej
pieknej nocy, kiedy gwiazdy iskrzyty sie
na ciemno-blekitnym mundurze nieba —
Chrustalew-Nosar powedrowat w licznem
towarzystwie do turmy.

Najgrozniejsza fala rewolucyjna na gra-
nitowych wybrzezach Newy rozbita sie
z foskotem — i przewrdcita sie w mo-
rze zapomnienia.

Kiedy zajasniat blady zimowy poranek
— zobaczylem nastepng fale — jeszcze
hatasujgcg — ale juz wzdymajacg sie sta-
bo, niepewnie, gotowg do spadku.

Bylem w archiwalnej sali Cesarskiego
Wolno-ekonomicznego towarzj“stwa —
gdzie zbierali sie zwigzkowcy... Napty-
waly dziesigtki oséb. Podawano sobie
z ust do ust szczegoOty nocnych aresztow.
Wyznaje, ze obaczywszy $rod zebranych
niektéore dawno mi znane twarze moich
ex-kolegéw z adwokatury — pomiarko-
watem odrazu, ze niewiele tu bedzie spi-
zu. Zdaje sie, ze tylko stara rewolucja
francuzka widziata gadatliwych rycerzy
kodeksu przeobrazajacych sie w lwy re-
wolucyi. 0Od ,,Swodu zakonow* do po-
tegi mysli i czynu — droga jest bardzo
daleka. Szarzyzna nie moze jej prze-
mierzy¢. Mocne wyijatki podkreslaty tyl-
ko blado$¢ tta ogodlnego.

Moja wiara w Zwigzek zwigzkéw top-
niata, jak $nieg na rozpalonej blasze.

Bo oto ci ludzie — réznych sfer i za-
wodow liberalnych — w liczbie 100 lub
150 o0s6b — rozpoczeli rozprawy i na
pierwszy plan wysuneli trafne przypusz-
czenie, ze mozliwg jest rzecza, iz policja
przyjdzie zaraz i zaaresztuje cale nasze
zgromadzenie.

| powstata kwestja, czy nalezy sie daé
aresztowac, czy nie...

Rosyjska inteligencja mowita chéralnie
monolog Hamletowski: by¢ albo nie byc¢...

I jedni twierdzili, ze szlachetniej i dum-
niej bedzie — odda¢ sie w rece policyi.

A inni dowodzili, ze rozumniej bedzie
— nie oddaé¢ sig, ale odbyé zebranie
gdzieindziej, po za granicami Petersburga.

I ci inni dowodzili tego... w kwadran-
sowych przemowach. Obierano prezyd-
jum, gtosowano, rozdawano w porzadku
glosy...

A mnie... mnie, ktéry... nie jestem po-
litykiem... i nienawidze polityki... ijestem
tylko cztowiekiem piéra, nie czynu —
mnie bladta dusza z przerazenia i ze
wstydu!

Bo przypominali mi sie inni rozprawiacze
— z roku 1851, gaduty, poeci, marzy-
ciele, z poczciwym Victorem Hugo i mi-
tym Quinetem na czele — ktorzy prze-
pysznie umieli mowi¢ - tak, jak my
nigdy nie potrafimy — ale dali sie roz-
pedzi¢ na cztery wiatry Napoleonowi Il
Akademicy i wieszczel...

Nie wiedzie¢, ze kto walczy — ten nie
ma prawa schodzi¢ ze stanowiska; nie
wiedzieé¢, ze duma, ktéra polega na tem,
iz wyczekuje sie na policje, jest glupst-
wem... albo pychg ludzi, ktérzy nie maja
nic do zrobienia — to byto jedno gtup-
stwo tej bezradnej inteligencyi rosyjskiej.

Ale bylo précz tego inne glupstwo --
potworne! Przypuszczaé, ze za chwile
moze zjawi¢ sie na miejscu, ogtoszonem
w gazetach, policja i zaaresztowaé zgro-
madzonych—przypuszczaé, ze moze w re-
zultacie dyskusyi wytonié sie zasada
ujscia, schowania sie przed policjg, wzie-
cia na siebie dyrektyw w spadku po or-
ganizacyi robotniczej Chrustalewa i obra-
dowania w bezpiecznem miejscu—gdzies
nad szczesliwdm wodospadem Imatra —
i... obradowa¢ na ten temat dwie, trzy
godziny!...

Toé-ze w tej samej chwili, Kkiedy za-
padta decyzja: ,trzymac sie dalej—jechaé
na Imatre!“ — w sieniach gmachu, we
wszystkich drzwiach, mogta sie zjawié
policja i powiedzie¢: ,,A padajtie siuda
rewolucjonnawo Liapkina—TiapkinaL.

Ale policja osadzita, ze... ,tych* mozna
pozostawi¢ na wolnosci...
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| zadecydowalismy: nie daé sie aresz-
towac... i pojechaliSmy na Imatre...
Zresztg bardzo wielu pocichu wczesniej
wzieto palta — i udato sie do domow:
ci nie chcieli oglada¢ ani $niegiem po-
krytych kamieni Finlandyi, ani kamien-
nych $cian turmy na Wyborskiej stronie...
Tacy sa zawsze i wszedzie...

Ale ta scena i mnostwo podobnych
obrazkéw z zycia inteligencyi rosyjskiej—
nauczyty mnie nie entuzjazmowaé sie
z ,Nowg Gazeta# potega naszych przy-
jaciot ,kadetéw" —nauczyta mnie stuchac
cierpliwie, kiedy na wiecach narodowo-
demokratycznych mowcy twierdzili, ze
inteligencia rosyjska stanowi tylko mgta-
wice — ale.. z tem zastrzezeniem, wy-
prowadzonem ze znajomosci astronomii
i historyi, iz bywa, ze z mglawic pow-
stajg stonca, oraz ze sg takie twarde goé-
ry uporu, takie piachy lenistwa myslo-
wedo... iz nawet mgtawice wobec nich
moga wywotywaé uznanie... Narodowa
demokracjo, ktéra nie uwazasz siebie za
mglawice — ktoéra z niezmierng pychg
mniemasz, ze ty znasz wszystkie drogi
madrej polityki — ktéra sadzisz, ze dla-
tego, iz przed stu laty rzeczpospolita po
dwuwiekowych btedach upadia, dawszy
sie podej$¢ przez wszystkich trzech swo-
ich sgsiadéw, prowadzona na pasku ro-
syjskiego posta Stackelberga, podkopana
przez Jego Cesarskg Mo$¢ alianta prus-
kiego — dlatego, ze juz dziesiatki lat jes-
te$ pod presjg, ze wzglednie od czaséw
Aleksandra Il rosyjskie spoteczenstwo
oddycha lzej, dziata w instytucjach sa-
morzadnych, mialo prase wolniejsza,
i zylo jakiem takiem zyciem politycznem
na gruncie wiasnej panstwowosci — dla-
tego, ze wszelka mysl polityczna byta
diawiong w Krolestwie przez ostatnie lat
czterdziesci — ze dlatego wszystkiego ty
posiadasz dziedziczny, wyrobiony, nieo-
mylny cudowny rozum polityczny... naro-
dowa demokracjo, krzykliwa mistrzyni
ttumoéw, ty wiesz clo kogo pije, poréw-
nywajac gtowy kamienne z mgtawicami...

Moze pysznym wypadatoby przypom-
nie¢ w danym wypadku teze ewangeliczna:

Cisi odziedziczg ziemie.

8. Na Imatrze.

Wiec pojechaliSmy na Imatre.

Ach, 1z jaka ochotg opowiadatbym
wam teraz o spienio”™/ch jej wodach,
0 tem, jak burzy sie otulona w granity
1 éniezne puchy zimy, ale, niestety, trze-
ba mowi¢ o polityce!

Obiecatem to przeciez w nagtéwku ni-
niejszego artykutu —i jakkolwiek powoli
ide do moich konkluzyi, musze przecie
iS¢ do nich w tem przekonaniu, ze cala
obecna aktualnos¢ dlatego wiasnie jest
tak bezbarwng i nudng, abysmy mieli
czas zastanowic sie troche nad przesztos-
cig i wyciggna¢ z btedéw doswiadczenia
troche nauk na dzien jutrzejszy.

Zreszta w tej chwili nie bede opowia-
dat o toku dyskusyi na Imatrze, bo to
dla celdw niniejszego artykutu jest zby-
teczne.

Krotko mowiagc: zastanawialiSmy sie
nad tem, czy nalezy bojkotowaé pierw-
szg Dume. Decyzja wiekszosci wypadia
twierdzaco.

ByliSmy w owym czasie okropnie nie-
lojalni. Biurokracja uwazata za grzech,
ze zamierzamy bojkotowa¢ Dume, ale
potem sama ,,przekonata sie*, ze niestusz-
nie brata te Dume pod swoje ,,opiekuncze
skrzydia" bo., pézniej sama bardzo na-
legata na jej rozpedzenie.

Ztad malutka nawiasowa konkluzja:
gdyby rzad byt cierpliwy, to przekonatby
sie, ze to, co sie dzisiaj niepodoba rewo-
lucjonistom, jutro moze sie jemu ,takze“
nie podoba¢. Ztad druga konkluzja, ze
to, co sie dzisiaj podoba rewolucjonis-
tom, moze jutro. . spodobaé sie rzgdowi.
Rozumie sie, ze réznica w czasie nie jest
pieciominutowa... Czasem trwa caty
wiek...

Stowem bylismy ,,lojalni}4 jakkolwiek
nieco za weczesnie. OdsadzaliSmy od
wartosci Dume, ktérg biurokracja z cza-
sem miata odsadzi¢ od wartosci. Byli
lojalni zatem wszyscy, ktorzy tam przy-
byli. A ku mojemu zadowoleniu przy-
byty z Warszawy trzy osoby, myslace
mniej lub wiecej socjalistycznie, mnigj
lub wiecej radykalnie, mniej lub wiecej
po pedecku.

Zdejmowato to z moich plecow ciezar
odpowiedzialnosci, albowiem wobec wy-
jazdu towarzyszy, ktorzy przybyli ze mng
do Petersburga, powiadomiony zostatem,
iz polecono mi reprezentowaé procz
zwigzku adwokackiego caty nasz Zwig-
zek Zwigzkow. Bylo troche za wiele
tego na jedne skromne plecy, bo mogto
to by¢ za mato w oczach zgromadzonych...

Nie chciatem bowiem, aby nabierali
oni tak bladego wyobrazenia z nieliczeb-
nosci reprezentacyi Krolestwa o naszej
mocy liczebnej, jakiego ja uczytem sie co
do nich z moich obserwacyj i wstuchi-
wan sie wich sprawozdania statystyczno-
finansowve.
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Co prawda, miatem na stuszne wytio-
maczenie braku innych reprezentantéw
naszag nagly i tajemniczg ucieczke z Pe-
tersburga na skaty Finlandzkie, wypad-
kowos$¢ obrad na Imatrze i niemoznos¢
komunikowania sie w epoce strajkéw
kolejowych z mocodawcami wszystkich
naszych kot zwigzkowych.

Stuszno$¢ moich wyjadnienn byta uz-
nang — a moja wielomandatowos¢ na-
wet bez pisemnych dowoddéw (bo nic
tak nie kompromituje honoru ,rewolu-
cyi®, jak papier) nie budzita niczyich
watpliwosci, gdyz w charakterze bytego
mieszkanca Petersburga i obroncy przy
Izbie Sgdowej Petersburskiej, nie bylem
zgota obcym niektérym czionkom zgro-
madzenia, posiadajgcago w tonie swojem
wielu adwokatow.

Korzystajac wihasnie z praw znajomosci,
oraz z mojej wiedzy o tern, ze inteli-
gencja rosyjska lubi prawde i nawet za
gorzka potrafi sie nie obrazaé — pozwo-
litem sobie w jednej z przemdéw nakres-
li¢, jak komicznemi wydaly mi sie ich
»diugie dyskusje w oczekiwaniu policji
na temat: czy oczekiwaé jej, czy nie
oczekiwac®“. Powiedzialem im, ze spra-
wiali na mnie wrazenie much miotaja-
cych sie bezradnie i brzeczacych pod
szklem putapki.

Ta moja przemowa przyjeta byla —
zaznaczam to ku honorowi krytykowa-
nych — aplauzem... B3dem wigc nhieco
zdziwiony, gdy jeden z moich towarzy-
szy, prz3Tytych dla wspotreprezentacdi,
po tem dobrze przyjetem przemoéwieniu
—nachylit sie ku mnie i szeptem rzekt mi:

»Dlaczego pan nie radzi sie nas, jak
pan chce co$ powiedziec?"

Nie odpowiedziatem mu: ,,Kocham”™
Panie! ja tu juz siedze dwa dni i przy-
zwyczaitem sie nie radzi¢. Zatuje, ze$
Pan tak pézno przyjechat z torbg rad“.
Nie odpowiedzialtem mu:; ,,Panscy towa-
rzysze, ktdrzy moéwiag, tez sie mnie nie
radzg—i nie Zzadali, atrym sie ich radzit".

Bo zrozumialem, ze poniewaz on nie
mowit, gdyz uwazat sie za niedo$¢ moc-
nego w krasomoéwstwie, przynajmniej
w jezyku rosyjskim, pragnat wiec miec
te pojemnos$é, aby sie go radzono.

Zrozumiatem woweczas raz jeszcze—to,
Co raz jeszcze pragne mocno podkreslic:
ze mozna nie by¢ narodowym demo-
krata — (ten nie byt nim z pewnoscig)—
a mocg instynktéw nieprzemozoi™ch na
tle pewnych interesbw specjalnych na-
rodowosci polskiej cigzy¢ ku technice
narodowo-demokratycznej przy zetknie-
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ciu sie w obradach z przedstawicielami
spotecznosci rosyjskie;.

Inst3mktownie WAMaje sig, ze grupowy
interes nie jest dos$¢ zabezpieczony przez
samg jakos¢ w3Tranych, przez to, co
muszg czu¢ wspolnie, skoro zyskali zau-
fanie polskich W8/borcéw — nie odgaduje
sie, ze rozsadek kazdego mandatarjusza
starczy ku temu, aby sam, z wiasnej
inicjatywy, w waznych wypadkach, radzit
sie swoich towarzyszy i ustapit wobec
wiekszosci, gdy odpowiedzialnos¢ jest
?byt wielkg, a kwestja watpliwvg — wy-
daje sie, ze kazdy drobiazg, kazda uwaga
natury nie-konkluzyjnej, lecz cho¢by opiso-
wej, wymaga grupoWsth obrad.

Stowem — narodowo - demokratyczna
psychika jest czestsza, niz sie wydaje —
idea solidarnosci bezwzglednej w part3i
znang jest nie t3ddko endekom, lecz na-
wet pepeesowcom... i oparcie walki
z endecjg na tej strunie — bicie jej w te
achillesowg piete — bicie bambukami pe-
deckiemi bezlitosne, bez wszelkiej WBUO -
zumiatosci psychologicznej — skazywato
pedeckich bojownikéw na przegrang. Nie
trafili oni w te miejsca, w ktore wiasci-
wiej nalezato uderz3&£ — bili w te piete,
ktérg ostaniata oburzona psychika mas...

Nalezy b3 wyrozumiafym:

Mojemu towarzyszowi — delegatowi
imat/jskiemu, kto”r zadat, ab3in sie go
radzit, od chwili jego Zzadania indwitem
przed kazdem przemdwieniem w ciggu
pot-minuty to, co uwazatem za wiasciwe
jemu powiedzie¢c — a potem w dtuzszej
przemowie mowitem do zebranych to,
co uwazatem za wiasciwe im powiedziec.

M¢j towarzysz b3d bardzo zadowoloiry.
Ja takze.

O, techniko narodowo demokratycznal
piorunami wymowy broniona na wszel-
kich wiecach, jako arka przymierza, prze-
dza mysli endeckiej i bronn rycerza en-
deckiego — jakzez fatwo ciebie obejsé...
zmieni¢ cie w banke nrydlana..

Nie trzeba sie tylko z tobag kiocic!..

Konstatujemy: drobiazgowy spor pe-
decki o ,,solidarno$¢ kotawzakrywat przez
caly czas wieksze bolaczki endecyi —
jej obtude spoteczng i pyche polityczng—
i zagluszat powazniejszy spoOr.. Kktord
rozwijat sie rownocze$nie pod ziemig
w niemym dramacie milczacej walki eko-
nomicznej pomiedzy burzuazjg i obywa-
telstwem a proletarjatem robotniczym
i wihoscianskim!... (d. c. n)
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% notatek publicysty.

1

Nie jestem zarozumiatym. Wiem, ze
przez wieloletni okres mojej publicystycz-
nej dziatalnosci miatem wptyw tylko je-
den raz. | to mi wystarcza, jestem z tego
powodu nawet szczesliwy. Znam war-
tosciowych publicystéw, ktorych cata
dziatalno$¢ byta nieprzerwanem rzucaniem
grochu w $ciane obojetnosci spotecznej
i miotaniem peret przed odwréconemi za-
dem Swiniami...

A ja miatem wielki sukces — jeden
raz w zyciu!

Pamietam: w ,,Kurjerze Codziennym"
napisatem interview z cudzoziemcem, kté-
ry, wysiadiszy na stacji kolei Warszaw-
sko-Wiedenskiej, zapytywat mnie, czy
»Warszawa jest jeszcze bardzo daleko?"
Bo nie wyobrazal sobie, aby taki wy-
glad mogta mie¢ stacja korony miast
Krolestwa, a nie jaka$ dwudziestorzedna
miescina. Gdy zapytywat mnie w sali
bufetu, kiedy ostatni raz myto tu podto-
ge, opowiedziatem mu rozrzewniajgcg hi-
storje o legioniscie Napoleoriskim z je-
dnej z pieknych ballad Or-Ota — i na
zakoniczenie dodatem: ,ten legionista
zmarty przed 23 laty, widziat jak ostatni
raz myto podtoge w salach banhofu
Warszawsko-Wiedenhskiego."

Nazajutrz rano... po moim artykule...
dwie zakasane do kolan baby myty po-
dioge w sali bufetu.

Prosze nie zapomnie¢ o tej mojej za-
studze — i zapisa¢ ja na moim pomniku
grobowym, obstalowawszy na szczyt
marmurowe postacie OA8AQL dwéch bab...
Bede narodowi wdzieczny... po Smiercil..

2.

Krytyka nie jest zupetnie bezuzyteczna.
Przekonatem sie o tem dowodnie na sa-
mym sobie. Oczywiscie nie moze oddzia-
tywaé¢ na autora ta krytyka, ktéra jest
pensjonarskiem streszczeniem najbardziej
przystepnych dla sprawozdawcy kawat-
kéw odczytu, ani ta, ktéra jest wykrece-
niem stawdOw wszystkim jego myslom
i odbiciem jego idei na wywr6t, ani ta,
ktora jest tgarsko-msciwa rozprawg za-
kapturzonego fatszywemi inicjatami o0so-
bistego wroga dziennikarskiego, ani ta,
ktéra jest cwiertowaniem prelegenta na
mocy tylko afisza przez nieprzejednane-
go nieprzyjaciela z przeciwnego obozu,
ani ta, ktéora jest konfiturowo-mdtym

hymnem zachwyconego idjoty na czes¢
kazdego stowa, kazdego przecinka w od-
czycie — ta nieznosna pochwata ze stro-
ny gtupcéw, ktorg ja osobiscie uwazam
za najniebezpieczniejszy, bo najbardziej
kompromitujacy rodzaj oceny, a przeto
codzien modle sie do Boga: ,spraw Pa-
nie, aby ludzie, nie umiejgcy mysle¢ i pi-
sa¢, zawsze mnie ganili!"

Zyczliwy krytyk moze jednak daé cen-
ne wskazoéwki prelegentowi. Raz jeden
doswiadczytlem tego na sobie — i odtad
krytyke pomimo powyzszych restrykcyi
bardzo szanuje. Jestem przekonany o tem,
ze skompromitowatbym sie na zawsze,
ze mdj odcz\rt nie wywotatby nalezytego
wrazenia, ze caly jego tragizm zbudzitby
tylko $miech, ze bodaj musiatbym zrzec
sie prelekcyi na przysztos¢ i wyjechac
z Warszawy na zawsze — gdyby mi pe-
wien zimzliwy krytyk nie udzielit waznej
wskazowki krytycznej, ktérej postuchatem
i zapisatem sobie imie tego czlowieka
na zawsze we wdziecznej pamieci.

Tej wskazowki udzielit mi... przed od-
czytem w korytarzu. Juz Kierowatem sie
ku schodom aby ukaza¢ sie na estradzie
Filharmonii i rozpoczaé: ,,Szanowni stu-
chaczek—gd}™ zawotat na mnie zacny nie-
znajonw krytyk (Nie z ,,Gorica“. O, ten
ztosliwie przemilczatby z pewnoscig, aby
mnie narazi¢).—zawotat na mnie: ,Pa-

nie! — zapnij Pan sobie ten guzik!"
Sptonatem ze wstydu i... zrobitem, co
kazat.
REWIZJA.

Podczas pewnej rewizyi u mnie ko-
misarz moéwit mi, ze czytal moja
~Rewizje" w ,,Czarnym Kociet Ze
wzgledu na pochwate osoby komﬁe-
tentnej pozwalam sobie przedruko
wac ten drobiazg, ktory przestat by¢
aktualny, lecz nabrat wdzieku rsub
specie aelernitatis".

Mam przyjaciela, ktéry nie odwaza si¢
kupi¢ czekoladowego rewolweru — po-
wiada, ze z takiemi rzeczami zartowaé
nie wolno. | tego cziowieka posadzono
o to, ze nalezy do bojowej organizacyi!
Zarzadzono u niego rewizje, ktorej szcze-
g6ty opowiadat mi tak:

— Oni sg bardzo $cisli, bardzo su-
mienni—ale jeszcze niezupetnie. Jeszcze
im czego$ brakuje. Gdyby nie ten maty
brakujacy kawateczek, to bym ich szano-
wat catkowicie, bo kazda praca, jak Pan
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wie, uszlachetnia, pod warunkiem, ze jest
uczciwie zrobiona i z gtebokiego wew-
netrznego przekonania. A przekonania
im nie brakuje. Biorg za to pensje...

— Czeg6z im brak? — spytatem cie-
kawie.

— Zaraz to panu opowiem. Przyszli,
rozumie sie w nocy, 0 godzinie drugiej,
trzeciej. Obudzili moje starsze dzieci,
dzieci bong, bona mnie, ja zong, zona
najmiodsze dziecko, a dziecko krzykiem
zbudzito nianke. Mam pie¢ pokojow,
wiec rozumie sie, bylo ich do rewizyi
pietnastu: Komisarz, szesciu zotnierzy,
trzech policyantow i pieciu cywilnych,
anonimowych, albo komandytowych (Stille
geselschaftsgenossen). PrzelekliSmy sig,
bo nie jesteSmy do tego od dziecinstwa
przyzwyczajeni. M6 najmiodszy, Jacus,
przez ojca chrzestnego czesciej Kakusiem
zwany, ze to ma robaki w zotgdku, roz-
krzyczat sie, rozbeczal. Zaraz go zona
posadzita na nocniczek. Tymczasem za$
rozpoczeta sie rewizja. Szukali, powia-
dam, sumiennie. Jeden, jak komisarz
moéwit, specjalista od szukania bomb,
przejrzat u mnie cata encyklopedje Or-
gelbranda, strona po stronie.  Drugi
przejrzat sumiennie wszystkie powiesci
Choinskiego , Krechowieckiego, Roni-
kiera—nic nie znalazt. Tymczasem trzeci
cywilny robit rewizye w sypialni, rozprut
mi wszystkie poduszki i pierzyny i chwata
Bogu! nic tez nie znalazt. Czwarty od-
dzierat tapety, szukal w cukierniczce, za-
gladat do naparstka (bo byta denuncjacja,
ze mamy proklamacje i zakazane ksigzki
socjalistyczne). Piaty byl nadzwyczajny
w swoich badaniach... prébowat wlez¢
w dziurke od klucza i bylby wilazi, tak
byt chudy i elastyczny, ale zolnierze
przytrzymywali go, zeby jakiego wypadku
nie bylo: mogt uwiezngé... Potem zrewi-
dowat w kuchni mojg stuzgcg — i nie
moge powiedzie¢, zeby to zrobit tylko
powierzchownie. Wietrzyt wszystkie katy,
wskazane przez komisarza, rozebrat zegar,
zeby zobaczyé, czy niema czego w $rod-
ku précz sprezyn, ktére zepsut. Potem
wszyscy pietnastu odrywali sztukaterye
z sufitu, wyjmowali kwadraciki z podtogi,
obstukiwali wszystkie $ciany, kucharke,
bone i nianke.. Dziecko, siedzac na noc-
niczku (przepraszam, wedle przyzwoitosci
chciatem napisaé: na noc..czku) przera-
zone, ciggle ptakato zato$nie. Matka ro-
nita tzy nad niem i gtadzitajego gtéwke.
Badacze probowali palcami dziury w fi-
rankach, szukali w uszach od butéw, za-
gladali w rury samowaru, grzebali w sol-
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niczkach—nic nie znalezli. Odeszli, aresz-
towawszy tylko bone, w kuferku ktoérej
znaleziono fotografie z podpisem Mals —
a jeden z agentdéw przekonat komisarza,
ze takiem jest imie autora socjalistycznej
ksigzki p. t ,Kapitat“. W kazdym razie
obiecano jg najdalej za dwa tygodnie
wypusci¢. Sam starszy rewirowy przy-
siegat sie, ze to nic waznego, zeby nas
uspokaoid.

Po odejsciu ich, zona moja gteboko
odetchneta... radosnie.

— Wiesz pan co? -- tu moj przyjaciel
nachylit sie konfidencjonalnie do mojego
ucha i szeptem rzekt —wiesz Pan? przy-
znata mi sie, ze skuszona przez przyja-
ciela ciotki kuzynki siostry swojej wstg-
pita do Bojowej Organizacyi nowozawig-
zanego Komitetu Dynamitardéw-Anarchis-
tow (B. O. K. D. A) i miala dynamit
w domul!...

— Gdziez go schowata?— krzyknatem.

— W noc..czku. Umyslnie posadzita
na nim dziecko i trzymala je przez siedm
godzin w ciggu calej rewizji. Drzala, ze
ktéry agent domysli sie, iz taki dtugo-
trwaty bol jest nienaturalny. Juz jeden
dochodzit — i chciat dziecko podnies¢
Ale komisarz rzekt: ,,AstawtieU Nie majg
wechu dostatecznego... Inaczej zgineli-
bysmy.

— No, mozesz Pan uwaza¢ sie za szcze-
sliwego. Znam dom, gdzie skompromi-
towany politycznie, w oczekiwaniu re-
wizji, wziat dla pozoru lewatywe — ale
proszono go, aby wstal — znaleziono
wszystko... i zabrano do cyrkutu!

— Okropne czasy! — westchneliSmy
obaj...

Aforyzm o zydach.

Psychike zydowskag zrozumie i uleczy
zydoéw w masie dopiero ten, kto potrafi
przekona¢ chasydow o tern, ze Biblja jest
wiecej warta od Talmudu, asymilowa-
nych polakéw mojzeszowego wyznania
o tem, ze Talmud jest wiecej wart od
Biblii, bezwyznaniowych zydéw o tem,
ze Biblja i Talmud sa wiecej warte od
ich bezreligijnosci, sjonistow o tem, ze
Talmud i Biblja napisane zoztalty bardzo
dawno i niema w nich nic do przepisa-
nia, a wszystkich zydéw razem, ze w twor-



16 WOLNE StOWO

czosci narodéw nowozytnych sg juz idee
niestychanie glebsze, tysigckrocfpiekniej-
sze i milionkro¢ potrzebniejsze zyciu, niz
Biblja polakéw mojzeszowego wyznania,
Miszna i Gemara chasydow, gieszefciarska
tepos¢ moralna bezideowych bezwyzna-
niowcow zydowskich i faszerowane ryby
jerozolimskie w kradzionym aryjskim sosie
politycznym sjonistéw.

A to wszystko jest konieczne dlatego,
ze chasydzi przestali rozumie¢ wielka "po-
ezje Biblji i warto$¢ historyczng doku-
mentu oryginalnego zamierzchlej prze-
sztosci, a uktonili sie,” bezptodnej : dja-
lektyce i tepemu komentatorstwu wiel-
bigcej litere glupoty rabinicznej, —
ze, dalej, pofacy mojzeszowego wyzna-
nia, uwiedzeni przez Mendelsona, ktérego
zreszta nie zrozumieli w petni, wyobra-
zili sobie mozno$¢ powrotu ~do',,czystej
etyki" biblijnej i nie wiedza dotad, ze
Talmud, jako systemat prawodawczy, jest
nowozytniejszy i mniej ,okrutny od pra-
wa mojzeszowego i dla zdziecinniatego
w niewoli narodu bytjedynym sposobem
obejScia zamartych praw mojzeszowych,
uznanych za prawo boskie.

To wszystko stato sie koniecznem dla
tego, ze bezreligijni zydzi, pozbywszy sie
przesadéw swojego srodowiska, n. b. nie
umiejac zerwaé ze wszystkiemi potwornie
staremi formami obrzedowemi (obrzeza-
nie!), nie nabyli wzamian Zzadnego meta-
fizycznego zmystu i przestawszy sie kia-
nia¢ Jehowie, uklonili sie'tylko ztotemu
cielcowi.

1o wszystko stato sie koniecznem' ;dla
tego, ze syonista jest “chasydem, ktéry
zmienit tylko goraczke religijng na go-
raczke polityczng, uleczyt niejgtowelpet-
ng starej marzycielskiej tesknoty za
Syonem, uleczyt tylkotnogi z chasydzkie-
go paralizu, — i wstawszy, natychmiast,
ze staremi bredniami na ustach, jeno
w formie nowozytnej, rozpedzit <sie ku
Syonowi... Co prawda, troche utykajac,
aby na wszelki wypadek,4 syonistycznie
zosta¢ w Palestynach polskich.

Wszystko to stato sie koniecznem dla-
tego jeszcze, ze to, co byto wartoSciowem
w zrédtach semickich, co bylo w nich
krysztatkami ziota, juz przeniesionem zo-
stato do olbrzymich rzek zycia nowo-
zytnego i pomnozonem w stopniu olbrzy-
mim,—ze, dalej, calajtwdrczos¢ zydowska
wiekdw minionych sprowadza sie tylko
do Biblii, a cata krytyka tylko do Talmu-
du, ze w Swietle nowozytnej ,asyrjologji
oryginalnos¢ tej tworczosci zostata ogrom-
Kedaktor i Wydawca Leo Belmont.

nie zachwiang i skrécong, a w Swietle
nowozytnej egzegezy poréwnawczej caty
krytycyzm rabiniczny okazat sie bezptod-
nie dziecinng robota, ze ta wiekowa ro-
bota taimudystéw nad zrozumieniem biblii
bytajakoby obracaniem tajemniczej skrzyn-
ki i sylabizowaniem liter napisu, ze do-
piero wiedza aryjska u stép piramid i w
kopalniach gruzéw Asyrji znalazta klucz
do tej skrzynki i po raz pierwszy wy-
ttomaczyta Swiat zydowski w obliczu zy-
dow ktérzy sami nigdy nie rozumieli
siebie, jak nie rozumie siebie mrowisko—
ze wreszcie ci genialni zydzi, ktérzy
w wiekach nowych zawazyli mocno na
szalach nowozytnej wiedzy i zycia —
wszyscy b}di ducha antijudaistycznego!

Kuracja dtuga i ciezka!

NAD POGRZEBOWA URNA

Nad pogrzebowa swej przesztosci urna
Czasem sie zechce ptaka¢ cztowiekowii...
Wiem, zemjuz przeszedt cze$¢ mej drogi
Ze teraz tylko ide ku dotowi,..

Dzieri mego zycia byt krétki i blady...
Zeszedt bezptodnie, bezbarwnie i nudnie;
| moje stonce poprzez chmur gromady
Swiecito stabo nawet i w potudnie.

I punkt najwyzszy moich sit napiecia —

Wiem, zem juz przeszedi—przeszedt bez-
powrotnie;

I nie pomoga juz zadne zaklecia,

Aby mi serce znow bito zywotnie.

I chciatbym tylko... nie, niechce... nie marze,
Ze moje stonce zajdzie mniej ponuro,
Ze zachod w zlotych barwach sie ukaze,
Léniac Swietnie krwi mej serdecznej pur-
pura...
O, wiem, ze nedznie, bez btysku zagasne,
Ze dzien mdj zajdzie we mgle i szarudze...
Wiec niechaj zasne... niechaj predko zasne,
Szczesliwy jednem, ze sie nie przebudze!
Leo Belmont.

Druk Kaniewskiego i Wactawowieza, Zielna 20.
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3 ,Kto wymyslit hasto autonomii?" przez Deo Belmonta, ,Pod hastem
bojkotu" lzy Moszczenskiej, ,,Wiatr" A. Szczesnego, ,,Propozycjeu Wactawa Nat-
kowskiego, ,W sieci tragicznych bieddéw" (Synagoga pedecka w Rodzi).

N? 1, 2, 3. ,,Zarathustra-NietzscheF Konferencja Leo Belmonta.

No 4 ,Wolnego Stowa“ zawiera artykuty: ,Zamknieta Macierz*' Leo Bel-
monta. , W sieci tragicznych btedow**—c. d. (To czego czyni¢ nie wolno. Czego
zydzi nie wiedzieli. Zydom asymilowanym—gorzka prawda). ,Mojemu dziecku*1
Hality Mitkowskiej. List otwarty Jakoba Lewkowicza o sprawozdawcach od-
czytowych.

W dodatkach wyszty: Nowelka ,,List do uroczej wdéwki". Satyrka ,Czar-
no-zielony pies, czyli Potega prasy WarszawskiejZI

N? 5. Handel z Niemcami zerwany! Aa gwiazdce u pp. Cokn. Wyroki
Sankiulotéw pr. B. de Courtenay’a. Legenda o czapce frygijskiej ,Przegladu
Porannego". Leutholda epistole przeki. Nawrockiego. Samobdjstwo Pedecyi.
Wizja. Dnie i noce. Niel (poezje)

N? 6. Sadzawka procesu Wyborskiegu. Idea prawa. Bajeczka o tern, jak
cenzor stawat sie liberalny, dziennikarz stawat sie tchorzliwy, a czytelnik sta-
w at sie ptaski. Mamon, Kobieta w spotecznych ruchach Rosyi. Przemilczana
ksigzka. Zta wola. Znaczenie manifestu. Mata gaza sprawozdawcéw odczytowych.

Ne 7. Zywa-umarta. Nasza opinia publiczna. Konstanty Balmont. Z ksiegi
symboléw. Chybiony feljeton. Niewolnice telefonéw. Filozofja pieniadza. ,Do*
poezje Mileny K. Zydzi w plomieniach pieéni. Zbrodnia Gutenberga.

Ne 8. Skandal w przyzwoitym salonie literatury polskiej (,,Dzieje grzechu"
Zeromskiego). Literatura polska Janusza Korczaka. Burzuazyjne serce. Zemsta
bogéw poganskich (Judaica). 'W sieci tragicznych biedéw (Pierwszy odruch
duszy narodowej). Aiewolnice telefonu. Kapitat szwedzki a praca polska. ,Na
turnie bym sie dart" S. Stasiaka. Z pies$ni Heinego.

N? 9 Rozporzadzenie witadzy. Cien brukowego oficera (sprawa Stawecki
contra Osuchowski). ,0O dziejach grzechu" Zeromskiego c. d. Kotarbinski i po-
licja austryjacka. Komentarze Jemenskiego do ewangelii. Czego? wiersz Gem-
bick lego. Zydzi w ptomieniach piesni. Kidtnia. Fatum w ,Klatwie" Wyspian-
skiego. Trudne zadanie polityczne. Pozegnanie Hektora i Andromachy. Co syczg
gadziny i co mowia ludzie o ,,Wolnem Stowie". W dodatku N? 5—9. stracona
iluzja, czyli historja pocatunku, ktdérego nie byto.

N? 10. Na odwachu Aleksandrowskim w Cytadeli (Sr6d milczenia tajemnic.
Kultura wiszaca w powietrzu. Zapomniany manifest i t. d) O ,bohaterstwie
siedzacem**. Do stonca J, lwanskiego. Smiech A. Szczesnego. Jak sie idzie do
stawy. Zydzi. Griegu wstan! W lesie czcionek. Ze $wiata esperanckiego. Kpi-
gramaty klasyczne i modernistyczne. Walka cudoéw"—nowela.
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Ko U. Yk rosyjskiego Parnasu (Ojcze nasz Fofanowa. Przebaczaé wrogom
MiedwiecLiowa). K rozmoéw Cytadeli. O sercu filistra. Jak Gomulieki wydart
sobie oczy. Fatum w ,Klgtwie" Wyspianskiego. Zawodowa tajemnica lekar-
ska. Zydzi w ptomieniach piesni. Martyrologia esperanta. .Nauki moralne:
Szanuj indywidualno$é¢, Badz sobg. Wszechpartyjna rodzina.

jsfo 12. Artykut wstepny umart. Powazny artykut. Interniew z koniem
tramwajowym. Fatum w ,Klgtwie" Wyspianskiego. Kilopoty p. Leopolda
Meyeta. Zydzi w plomieniach pieséni. Zwatpienie. J. Garlikowskiego. Spek-
takl. Bolestawa Szyszkowskiego. Obrazajgcy ukton Gawalewieza. Cenzor mo-
ralnosci. Szerlok Holms w Warszawie.

13.  Przyszto$¢ cywilizacyi — Leo Belmonta. Dlaczego zecer uderzyt mnie w glowe
kasztg drukarska. List do bankiera Goldfressera. Co bedzie po rozstrzelaniu. W sieci tragicz-
nych bledéw (Wymowa instynktu). Fatum w ,Klatwie" Wyspianskiego Tworzacy sie S\on.
Ostatni promien — S. Stasiaka. List otwarty do redaktora ,,Pochodni®. Szerlok Holms w War-
szawie.

N 14. ZALOBNY KARNAWAL. Leo Belmonta Zydzi w ptomieniach piesni: H Niezro-
zumiane proroctwo. Fatum w ,Klatwie" Wyspianskiego. Palgce nedze i palace prawdy: I. Uo-
sobiona kwestja zydowska i generalski denszcz}k W sieci tragicznych bledéw. Narodowo-de-
mokratyczna taktyka w pertraktacjach socjalistycznych. Ukton socjal - rewolucjonisty rosyj-
skiego przed politycznoscig polskg. O tajemniczosci niektérych tajemnic: List dr. Zygmunta
Kramsztyka. Na marginesie tego listu—uwagi. Zawodowa tajemnica adwokacka. Konstrukcje
tajemnic zawodowych. Nauki moralne; Kochaj prawde. Badz skromny. W dodatku: Szerlok
Holms w Warszawie.

Od LiedLaKcvL

1 Dalszy Ciag ,,Zydéw w ptomieniach piesni“: ,Miasto pogromuu Malika umiescimy w nastep-
nym numerze.

2. W dodatku do numeru przysztego rozpoczniemy: Jedng scene z tragedyi polskich.

3. WKkrotce rozpoczniemy druk odczytu: Kobieta, jako bojowniczka i ofiara ruchoéw wolnoSciowych.

4. Przeglad otrzymanych miesiecznikéw (Krytyki, Kultury, Panteonu, Sfinksa, Witezia, Ateneum)
i sprawozdanie z nadestanych nam przez ksiegarnie ksigzek zmuszeni jesteSmy odlozy¢ do nas-
tepnych numerow.

Wszystkim, ktérzy wiasnowolnie doptacili za | kwartat, aby zmniejszy¢ straty ,,Wolnego
Stowa", redakcja sklada podziekowanie.

WIELIKA OSZCZEDNOSC
przynosi w domu Johna maszyna do prania

Oszczedza sie bielizne: zyskuje na czasie, opale, mydle, pracy 75'j0
l1Zgdae wszedzie!

Akcyjne Towarzystwo J. A. JOHN w Warszawie,
Wiodzimierska ©N

Druk. R. Kaniewskiego i W. Wactawowicza, Zielna 20.



